Απόφαση Επιτρόπου 03/2009
Ο ΠΕΡΙ ΡΥΘΜΙΣΕΩΣ ΗΛΕΚΤΡΟΝΙΚΩΝ ΕΠΙΚΟΙΝΩΝΙΩΝ ΚΑΙ ΤΑΧΥΔΡΟΜΙΚΩΝ

ΥΠΗΡΕΣΙΩΝ ΝΟΜΟΣ ΤΟΥ 2004

	
	Απόφαση περί Καθορισμού Κατώτατου Ορίου Λιανικών Τιμών στη σχετική Αγορά 

Δημόσια Διαθέσιμων Διεθνών Τηλεφωνικών Υπηρεσιών που παρέχονται σε Σταθερή Θέση.

	
	

	
	Ο Επίτροπος Ρυθμίσεως Ηλεκτρονικών Επικοινωνιών και Ταχυδρομείων (εφεξής ο Επίτροπος), λαμβάνοντας υπόψη:

	
	

	
	(α) το Νόμο 112(I)/2004, Περί Ρυθμίσεως Ηλεκτρονικών Επικοινωνιών και Ταχυδρομικών και ιδίως τα άρθρα 20 (ιε),(ιζ),(κδ) και 152,

	
	

	
	(β) την Απόφαση Επιτρόπου Α.Ε.58/2006, με την οποία η ΑΤΗΚ καθορίστηκε ως οργανισμός με Σημαντική Ισχύ στην Αγορά Δημόσια Διαθέσιμων Διεθνών Τηλεφωνικών Υπηρεσιών που παρέχονται σε Σταθερή Θέση, 

	
	

	
	(γ) τα αποτελέσματα που προέκυψαν από τον κοστολογικό έλεγχο της ΑΤΗΚ για τα απολογιστικά στοιχεία του 2006 και τα προϋπολογιστικά στοιχεία του 2007, 

	
	

	
	(δ) τα αποτελέσματα της Δημόσιας Ακρόασης που πραγματοποιήθηκε από τον Επίτροπο Ρυθμίσεως Ηλεκτρονικών Επικοινωνιών και Ταχυδρομείων στις ……… 2009,


	
	

	
	Εκδίδει την ακόλουθη Απόφαση: 

	
	

	Μέρος 1
	Γενικές Διατάξεις

	
	

	Συνοπτικός Τίτλος
	1. Η παρούσα Απόφαση θα αναφέρεται ως η περί Καθορισμού Κατώτατου Ορίου Λιανικών Τιμών στη σχετική Αγορά  Δημόσια Διαθέσιμων Διεθνών Τηλεφωνικών Υπηρεσιών που παρέχονται σε Σταθερή Θέση, Απόφαση του 2009.  

	
	

	Σκοπός
Άρθρο11(2)  Α.Ε.58/2006 
	2. Σκοπός της παρούσας Απόφασης είναι ο καθορισμός κατώτατου ορίου (κατώφλι) των λιανικών τιμών διεθνών κλήσεων σε σταθερή θέση. 

	
	

	Ερμηνεία.
	3. (1)  Στην παρούσα Απόφαση, εκτός αν από το κείμενο προκύπτει διαφορετική έννοια:

	
	

	
	«Νόμος» σημαίνει τον περί Ρυθμίσεως Ηλεκτρονικών Επικοινωνιών και Ταχυδρομικών Υπηρεσιών Νόμο του 2004 και περιλαμβάνει κάθε νόμο που τον τροποποιεί ή τον αντικαθιστά.

	
	

	
	«Σημαντική Ισχύς στην Αγορά» (ΣΙΑ) σημαίνει τη θέση στην οποία βρίσκεται ένας Παροχέας, είτε ατομικά είτε σε συνεργασία με άλλους Παροχείς, εφόσον αυτή είναι ισοδύναμη προς δεσπόζουσα θέση όπως αυτή ορίζεται σύμφωνα με τα κριτήρια της Κοινοτικής νομολογίας, δηλαδή θέση οικονομικής ισχύος, που επιτρέπει στον Παροχέα ή τους Παροχείς να συμπεριφέρονται, σε σημαντικό βαθμό, ανεξάρτητα από τους ανταγωνιστές, τους πελάτες του/τους και εν τέλει τους καταναλωτές. Ο προσδιορισμός ύπαρξης Σημαντικής Ισχύος στην Αγορά είναι επακόλουθο του συμπεράσματος ότι στην υπό εξέταση αγορά δεν υπάρχει αποτελεσματικός ανταγωνισμός,

	
	

	
	«Σχετική Αγορά» σημαίνει την Αγορά Δημόσια Διαθέσιμων Διεθνών Τηλεφωνικών Υπηρεσιών που παρέχονται σε Σταθερή Θέση για οικιακούς και μη οικιακούς πελάτες, όπως αυτή καθορίστηκε στην Α.Ε.58/2006 όπου ο Επίτροπος κατέληξε στον ορισμό της αγοράς για δημοσίως διαθέσιμες διεθνείς τηλεφωνικές υπηρεσίες που παρέχονται σε σταθερή θέση χωρίς διάκριση σε οικιακούς και μη οικιακούς πελάτες.

	
	

	
	(2) Οποιοιδήποτε άλλοι όροι χρησιμοποιούνται στην παρούσα Απόφαση και οι οποίοι δεν ορίζονται διαφορετικά σ΄ αυτούς θα έχουν την έννοια που αποδίδει στους όρους αυτούς ο Νόμος.

	
	

	Μέρος 2
	Υποχρεώσεις ΑΤΗΚ

	
	

	ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ
	4. (1)  Επιβάλλεται στην ΑΤΗΚ, από την έναρξη ισχύος της παρούσας Απόφασης, υποχρέωση συμμόρφωσης με το κατώτατο όριο τιμής (κατώφλι) που καθορίζεται στο Παράρτημα της παρούσας Απόφασης.

	
	

	
	(2) (α) Η ΑΤΗΚ έχει υποχρέωση να  υποβάλει στον Επίτροπο τους όρους, τις προϋποθέσεις και τις τιμές της (συμπεριλαμβανομένων μεταξύ άλλων των ειδικών προσφορών και πακέτων προσφορών), τις αλλαγές στις τιμές και/ή όρους των εθνικών τηλεφωνικών υπηρεσιών που παρέχονται σε σταθερή θέση τουλάχιστον  (45) μέρες πριν την έναρξη της ισχύος τους μαζί με όλες τις μελέτες, πληροφορίες και όλα τα στοιχεία που είναι αναγκαία, ώστε να επιτρέψει στον Επίτροπο να αξιολογήσει κατά πόσο οι προτεινόμενες λιανικές τιμές ή αλλαγές λιανικών τιμών είναι συμβατές με το περιεχόμενο της παρούσα απόφασης.

	
	

	
	

	
	

	
	(3)  Ο Επίτροπος ενημερώνει την ΑΤΗΚ εντός δεκαπέντε (15) ημερών από την υποβολή των προτεινόμενων τιμών σύμφωνα με την πιο πάνω παράγραφο κατά πόσο αυτές είναι συμβατές με τις πρόνοιες της παρούσας Απόφασης. 

	
	

	
	(4)  Σε περίπτωση που διαπιστωθεί ότι οι προτεινόμενες τιμές δεν είναι συμβατές με τις πρόνοιες της παρούσας Απόφασης θεωρείται ότι η ΑΤΗΚ θα πρέπει να συμμορφωθεί αμέσως με την Απόφαση του Επιτρόπου. Σε αντίθετη περίπτωση εφαρμόζονται οι πρόνοιες των Άρθρων 5 και 6 της παρούσας Απόφασης.

	
	

	Μέρος 3
	Τελικές Διατάξεις

	
	

	Εποπτεία/ Έλεγχος.


	5. Ο Επίτροπος ασκεί εποπτεία και/ή έλεγχο των σχετικών προνοιών της παρούσας Απόφασης με σκοπό τη διασφάλιση της παροχής υπηρεσιών και δικτύων ηλεκτρονικών επικοινωνιών σύμφωνα με τις διατάξεις του Νόμου και των δυνάμει αυτού εκδοθέντων Κανονισμών, Διαταγμάτων και Αποφάσεων. 

	
	

	Συμμόρφωση και Κυρώσεις. 


	6. (1) Σε περίπτωση μη συμμόρφωσης της ΑΤΗΚ με τις υποχρεώσεις που απορρέουν από την παρούσα Απόφαση ο Επίτροπος δύναται να επιβάλει διοικητικές κυρώσεις με βάση τους περί Συλλογής Πληροφοριών και Επιβολής Διοικητικού Προστίμου Διάταγμα (Κ.Δ.Π.300/2008), ή οποιοδήποτε Διάταγμα το τροποποιεί ή το αντικαθιστά.

	
	

	
	(2) Δυνάμει του εδαφίου (κ) του άρθρου 20 του Νόμου και χωρίς περιορισμό τυχόν αυστηρότερων κυρώσεων που μπορεί να προβλέπει ο Νόμος, τα δυνάμει αυτού εκδιδόμενα Διατάγματα, Αποφάσεις ή/και οι όροι της σχετικής άδειας της ΑΤΗΚ, ο Επίτροπος δύναται να επιβάλει διοικητικό πρόστιμο κατ’ εφαρμογή του Περί Συλλογής Πληροφοριών και Επιβολής Διοικητικού Προστίμου Διατάγματος, (Κ.Δ.Π.300/2008), ή οποιοδήποτε Διάταγμα ή Απόφαση τους τροποποιεί ή τους αντικαθιστά, για παραβίαση οποιασδήποτε από τις υποχρεώσεις που ορίζονται στην παρούσα Απόφαση.

	
	

	Τροποποιήσεις / Συμπληρώσεις.


	7. Ο Επίτροπος δύναται με Απόφαση του να τροποποιεί και/ή να συμπληρώνει την παρούσα Απόφαση. Για την τροποποίηση της παρούσας Απόφασης, ο Επίτροπος δύναται να προβαίνει σε διαβουλεύσεις και ή ακροάσεις με τους ενδιαφερόμενους φορείς, ιδίως τους Παροχείς δικτύων και/ή υπηρεσιών ηλεκτρονικών επικοινωνιών και τους εκπροσώπους των καταναλωτών ή χρηστών υπηρεσιών ηλεκτρονικών επικοινωνιών.

	
	

	Έναρξη ισχύος


	8. Η παρούσα Απόφαση ισχύει από την ημερομηνία επίδοσης της στην ΑΤΗΚ και αντικαθιστά την ομότιτλη Απόφαση Επιτρόπου 22/2007 η οποία δημοσιεύθηκε ως Κ.Δ.Π.965/2007.

	
	


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 
[Άρθρο 4(1)]
	
	€ / λεπτό*

	Κόστος κλήσης μέχρι την έξοδο του διεθνούς τηλεφωνικού κέντρου (εθνικό μέρος κλήσης)

	0,0186


* Τo πιο πάνω αποτελεί το κατώτατο όριο (κατώφλι) τιμής. 
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